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The book you are about to read is not a word-for-word copy of the original novel, which is a half-million characters long and uses nearly 14,000 different Chinese words, many of which are archaic and unrecognizable to modern readers. We have retold the story in a way that, we hope, will make it accessible to people who are learning to read Chinese. This book uses just 1200 different Chinese words, and uses shorter and more straightforward sentences. We also use far fewer proper nouns compared to the original novel, which has over 430 different named characters! 

To make the text easier to read, each proper noun is underlined. Each word that is not in the HSK4 vocabulary (a list of the most commonly used 1200 words in the Chinese language) or used in previous books in the series is highlighted and defined on the page where it’s first used. The back of the book has a complete glossary of every word used, except for proper nouns. 

To make sure you don’t get stuck on an unfamiliar word, each paragraph of Chinese is followed by the same text written in phonetic pinyin. If you don’t recognize a word in the Chinese text, you can look at the next paragraph to see the pinyin. If you still don’t recognize the word, you can look up the word in the glossary, or refer to the English translation to get the general meaning of the sentence. 

And finally, you can listen to the audio version of the book which is available for free on the Imagin8 Press channel on YouTube. Links to the audiobooks can be found on the Imagin8 Press website, www.imagin8press.com.

We’ve tried to find and squash all errors, but it’s unavoidable that some will have slipped through. If you find any mistakes, please let us know by sending us email at info@imagin8press.com. We promise to respond quickly, and we will revise the book to make any changes needed.

We hope you have as much fun reading the book as we had writing it!

Jeff Pepper and Xiao Hui Wang

Pittsburgh, Pennsylvania, USA
March, 2024
Revised July, 2024
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Book 1 (chapters 1 – 17)

One day Di Zin, the last king of the Shang Dynasty, visited the temple of the snail goddess Nüwa on the occasion of her birthday. Captivated by the beauty of her statue, the king scrawled a love poem on the wall of her temple. This infuriated Nüwa, who assigned three of her demons to punish the king. 

Frustrated by his inability to possess the beautiful goddess, the king commanded each of his four grand dukes to deliver a hundred beautiful girls to his harem. One of the grand dukes, Su Hu, refused. A great battle ensued. To resolve the dispute and save his city, Su Hu agreed to give his beautiful daughter Su Daji to the king. But on the way to the capital city of Zhaoge, Daji’s soul was extinguished and replaced by one of Nüwa’s demons, a thousand-year-old fox demon. 

When the king saw Daji he instantly fell in love with her, not realizing that she had become a demon. He made Daji his chief concubine and became so infatuated with her that he completely forgot about his duties as king. His frustrated ministers tried to get the king to attend to his royal duties, but to no avail. 

As Daji’s hold over the king became stronger, she invented terrible punishments for those who displeased her. One of her new torture devices was the burning pillar. Anyone accused of disloyalty to the king was tied face-first to the pillar and burned alive while Daji and the king watched.

The queen tried to convince the king to get rid of Daji. But Daji plotted with the evil minister Fei Zhong to frame the queen, making it appear that she was trying to assassinate the king. Daji then encouraged the king to torture the queen to make her confess. The queen did not confess, but she died from the torture.

When the queen’s two teenage sons heard of this, they rose up in protest against the king. But a group of loyal ministers convinced them that it was better for them to flee from Zhaoge. The boys were pursued by soldiers and brought back. The king ordered the boys to be killed, but two immortals swooped down from heaven to rescue the boys.

As unrest spread throughout the kingdom, Fei Zhong suggested to the king that he summon all four grand dukes to Zhaoge and execute them. Two of the grand dukes were killed. But Chong Houhu, a friend of Fei Zhong, was spared. So was Ji Chang, a wise and upright man who ruled the province of West Qi.

The killing of the two grand dukes caused a revolt. Four hundred marquises began leading an army of 600,000 soldiers towards Zhaoge.

At one of the mountain passes outside Zhaoge, the wife of the commander of the pass gave birth to a magical baby boy. A Daoist master visited them, told them to name the boy Nezha, and offered to teach him. The boy had vast magical powers but was wild and undisciplined. He killed a yaksa (a nature spirit) and then killed the son of a Dragon King. Nezha also tried to kill his own father, but later reconciled with him. To stop the four Dragon Kings from killing his parents, Nezha sacrificed himself. His soul floated up to heaven.

Nezha then visited his mother in a dream, telling her to build a temple to him in the forest so that the prayers of the people could bring him back to life. His father found the temple and destroyed it. Nezha’s master knew that Nezha was needed to assist in the coming war, so he used Daoist magic to bring Nezha back to the living.

As the time of the great war grew near, the leaders of Daoism and Confucianism met on Mount Kunlun to plan their strategy. They selected Jiang Ziya, an elderly and humble Daoist disciple, to lead the revolutionary armies. Jiang Ziya married and settled in Zhaoge, living with his wealthy sworn brother and working as a fortuneteller.

One day outside his fortunetelling shop, he got into a fight with a demon disguised as a beautiful woman. He was brought before the king, where he demonstrated that the woman was, in fact, a demon. He killed the demon, not knowing that it was Jade Lute, an agent of the goddess Nüwa and a good friend of Daji’s demon. Daji became livid with anger and swore to have her revenge. 

Daji persuaded the king to create a snake pit where victims could be thrown to their deaths, and a meat forest where their flesh would be hung on tree branches. At night, while the king slept, Daji’s demon would slip out and feast on the bodies of the dead.

To get her revenge against Jiang Ziya, Daji convinced the king to order the construction of a great tower, the Deer Terrace, and to put Jiang Ziya in charge of the project. The king showed the plans to Jiang Ziya, who thought that the project was impossible. Seeing that this was a trap set by Daji, he fled Zhaoge as quickly as possible.

Book 2 (chapters 18 – 34)

Prime Minister Yang Ren learned of the king’s wasteful plan to build the Deer Terrace. He protested to the king, who ordered his eyes gouged out. A Daoist immortal named Master Pure Void saw this, rescued Yang and restored his sight. Meanwhile, Jiang Ziya was welcomed in West Qi.

Ji Chang, the king of West Qi, was imprisoned by the king. His eldest son, Bo Yikao, traveled to Zhaoge to ransom his father. Daji heard his beautiful guqin playing and tried to seduce him. Failing that, she had him killed. Daji then convinced the king to make meat pies from the dead young man’s flesh and feed them to Ji Chang. Ji Chang ate the pies even though he knew what they were. This convinced the king that he was not a threat, and he allowed Ji Chang to return to West Qi.

The king changed his mind and tried to stop Ji Chang from crossing the five mountain passes and returning to West Qi, but with the help of his hundredth son, Thunderbolt, Ji Chang reached the capital unharmed. His ministers tried to convince him to rebel against the Shang king, but he steadfastly refused. Shortly afterwards, he heard of a wise man living nearby. He found the man, Jiang Ziya, and convinced him to become Prime Minister of West Qi.

Back in Zhaoge, Daji held a festival at the top of the Deer Terrace and told the king she was inviting dozens of immortals to pay homage to the king. But the guests were fox demons, friends of Daji and disguised as immortals. The king was fooled, but minister Bi Gan discovered the trickery. He told General Huang Feihu, who ordered his soldiers to follow the demons back to their underground lair. Then he burned it, killing them all. He had a fur coat made from the fox demons’ skins and presented it to the king as a gift.

This infuriated Daji, who plotted her revenge. She pretended to be very ill. Her beautiful sister, a fox demon in disguise, told the king that the only cure for Daji’s illness was a special heart, and the only person who had such a heart was Bi Gan. The king ordered Bi Gan to give up his heart for Daji. With some magical assistance he did so, but died soon afterwards.

Grand Tutor Wen returned from fighting battles in the north. He learned of the king’s depravity and gave the king an ultimatum, telling him he must made ten changes immediately, including banishing Daji. But Wen had to leave on urgent military business and the king ignored his demands.

The rebellion began when Jiang Ziya led an army of 100,000 soldiers against Zhaoge. After several battles, his army captured two of the king’s ministers, Chong Houhu and Chong Yingbao, and had them executed. Ji Chang witnessed this, and was so sickened that he died soon afterwards. After his death, his son Ji Fa took the title of Grand Duke of the West and became King Wu of West Qi.

Daji’s evil activities continued. To get her revenge on Huang Feihu, she tricked his pretty wife into coming up to the Deer Terrace, where the lustful king tried to have his way with her. She resisted him and threw herself over the railing to her death. Huang Feihu’s sister learned what happened. She confronted the king, who picked her up and threw her off the terrace, killing her.

Huang Feihu heard of the deaths of his wife and sister and rose up in rebellion against the king. Bringing the rest of his family and a large army, he attempted to cross five mountain passes and reach West Qi City. A series of desperate battles ensued. Eventually with the help of several powerful immortals, the Huangs reached West Qi City and joined up with Ji Fa’s army.

Book 3 (chapters 35 – 50)

Grand Tutor Wen sent two generals, the brothers Chao Tian and Chao Lei, to West Qi to determine if King Wu intended to attack Zhaoge. Chao Lei was captured and was to be executed, but Huang Feihu asked that he be spared. Chao Lei tried to convince his brother to defect, but Chao Tian, fearing for his family’s safety, tricked Huang Feihu and took him captive. Jiang Ziya foresaw this plot and captured both of them. He sent Chao Lei back to Zhaoge to retrieve both families.

Furious, Grand Tutor Wen sent another 100,000 men to defeat West Qi. 

Jiang Ziya visited Heavenly Primogenitor on Mount Kunlun. The master gave him the "List of Creation" containing the names of those who would distinguish themselves and become gods. He also warned Jiang Ziya not to look back as he returned home. But Jiang Ziya looked back when a fellow disciple, Shen Gongbao, called his name. For this disobedience, Jiang Ziya was fated to suffer 36 invasions of West Qi. 

Returning to West Qi, Jiang Ziya met a naked man rising out of the sea, Bai Jian. He ordered Bai Jian to start construction on the Terrace of Creation on Mount Qi, where the list of creation would be posted.

After a disastrous night raid, Grand Tutor Wen sent some powerful Daoist hermits to assist the Shang army. They defeated Jiang Ziya's army. Jiang Ziya returned to Mount Kunlun to seek aid. He met Dragon Beard Tiger and convinced him to become his disciple. Back in West Qi, they battled four hermit sorcerers. Jiang Ziya was killed, the first of his seven fated deaths. 

Grand Tutor Wen sent another army to attack West Qi. Jiang Ziya, brought back from the dead, sent his army to fight them, but gave them winter clothing even though it was hot summer. He then summoned a cold wind that blew for three days, bringing ice and snow. The invading army was decimated and its leaders were captured.

Four generals named Mo used powerful magic to defeat West Qi in battle. They laid siege to the city for six months. As the city ran out of food, two young disciples arrived in West Qi with food in their pockets. The food magically filled the city's granaries. 

Huang Tianhua fought the Mo generals and was killed. His master revived him but berated him for eating meat and not wearing Daoist robes. Huang Tianhua battled the Mo Generals again, killing them all with a magic nail.

With the war going badly, Grand Tutor Wen decided he must personally lead an attack against West Qi. On the way he met a group of bandits and persuaded them to join his army. But they were defeated by Jiang Ziya’s army. Desperate, Wen sought aid from ten Daoist sorcerers on Golden Turtle Island. They created ten Death Traps. One of the traps stole Jiang Ziya's soul, but Immortal Pure Essence rescued him with Laozi’s magic map.

A meeting of immortals was held to decide how to tackle the ten traps. Burning Lamp arrived to lead the fight. They destroyed the first two traps. To destroy the third they needed the Wind-Stopping Pearl, but it was stolen by two giant ferrymen. Huang Feihu hunted them down and retrieved the pearl. Four more death traps were broken. 

Jiang Ziya was killed again in battle, but was raised from the dead by Grand Completion. One of the Shang generals, Zhao Gongming, visited his three sisters on Three Fairy Island but they refused to give him magical weapons, fearing they will be killed and sent to the Terrace of Creation. Eventually they agreed to help him. Using the weapons, Zhao Gongming fought the Zhou immortals, but after several more traps are destroyed, he was killed. 

Burning Lamps declared that King Wu must defeat the last Death Trap himself. King Wu was trapped in the Red Sand Trap for 100 days. Zhao Gongming's three sisters, seeking revenge, attacked Jiang Ziya.

In the final battle, the sisters captured twelve Zhou immortals in a trap. Heavenly Primogenitor observed that all 12 immortals became mortals, their thousand years of cultivation wasted. Laozi arrived and entered the trap with Heavenly Primogenitor.
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These are all the named characters in the book, grouped by their general role in the story and listed alphabetically by their pinyin spelling.

Shang Dynasty

Shang Royal Family


·  Dì Xīn (帝辛) – Di Xin, the last king of Shang

·  Sū Dájǐ (苏妲己) – Su Daji, daughter of Su Hu, the king’s chief concubine, possessed by a fox demon

·  Yīn Hóng (殷洪) – Yin Hong, younger son of the king and Queen Jiang

·  Yīn Jiāo (殷郊) – Yin Jiao, Crown Prince, elder son of the king and Queen Jiang


Shang Ministers


·  Sū Hù (苏护) – Su Hu, Marquis of Jizhou, father of Daji

·  Sū Quánzhōng (苏全忠) – Su Quanzhong, son of Su Hu


Shang Military


·  Dèng Chányù (邓婵玉) – Deng Chanyu, daughter of Deng Jiugong

·  Dèng Jiǔgōng (邓九公) – Deng Jiugong, commander of Sanshang Pass

·  Hóng Jǐn (洪锦) – Hong Jin, commander of Sanshang Pass and a powerful sorcerer

·  Huáng Fēihǔ (黄飞虎) – Huang Feihu, a general of Zhaoge

·  Huáng Tiānhuà (黄天化) – Huang Tianhua, a disciple of Master Pure Void Virtue, son of Huang Feihu

·  Mǎ Shàn (马善) – Ma Shan, a bandit who joined the Shang

·  Tài Luán (太鸾) – Tai Luan, a general with a face like a crab

·  Wén Zhòng Tàishī (闻仲太师) – Wen Zhong, titled Grand Tutor Wen

·  Yǔyì Xiān (羽翼仙) – Winged Celestial, an immortal from Penglai Island

·  Zhāng Shān (张山) – Zhang Shan, the commander of Sanshang Pass


Shang-aligned Gods, Immortals and Demons 


·  Bì Xiāo (碧霄) – Green Firmament, sister of Zhao Gongming, from Three Immortals Island

·  Cǎiyún Xiānzǐ (彩云仙子) – Lady Pretty Cloud, a magician, a friend of Shen Gongbao

·  Hán Zhīxiān (菡芝仙) – Celestial Lotus, a powerful magician

·  Lǚ Yuè (吕岳) – Lu Yue, an immortal from Nine Dragon Island

·  Luó Xuān (罗宣) – Luo Xuan, the master of fire

·  Mǎ Yuán (马元) – Ma Yuan, an immortal from Skeleton Mountain

·  Qióng Xiāo (琼霄) – Jade Firmament, sister of Zhao Gongming, from Three Immortals Island

·  Shēn Gōngbào (申公豹) – Shen Gongbao, an immortal

·  Yún Xiāo (云霄) – Cloud Firmament, sister of Zhao Gongming, from Three Immortals Island

·  Zhāng (张) – Zhang, a trap-building immortal

·  Zhèng Lún (郑伦) – Zheng Lun, a black-faced magician


Shang Others


·  Hú Xǐméi (胡喜梅) – Hu Ximei, one of the Shang king’s concubines, also a fox demon and friend of Daji

·  Huáng (黄) – Huang, one of the Shang king’s concubines, deceased

·  Wáng (王) – Wang, one of the Shang king’s concubines

·  Yáng (杨) – Yang, one of the Shang king’s concubines, deceased


Zhou (West Qi)

Zhou Ministers


·  Jiāng Zǐyá (姜子牙) – Jiang Ziya, Prime Minister of West Qi

·  King Wǔ (武王) – the king of West Qi, son of Ji Chang, previously known as Jī Fā (姬发)

·  Sàn Yíshēng (散宜生) – San Yisheng, Supreme Minister of West Qi


Zhou Military


·  Bǎi Jiàn (柏鉴) – Bai Jian, deceased general under Xuanyuan, brought back to life by Jiang Ziya, builder of the Terrace of Creation

·  Lǐ Jìng (李靖) - Li Jing, former commander at Chentang Pass, father of Nezha, Muzha and Jinzha

·  Nángōng Kuò (南宫适) – Nangong Kuo, a general of West Qi


Zhou-aligned Gods, Immortals and Demons


·  Chì Jīngzǐ (赤精子) – Master Pure Essence, an immortal, disciple of Heavenly Primogenitor

·  Cí Háng Dàorén (慈航道人) – Merciful Navigation, an immortal

·  Guǎng Chéngzǐ (广成子) – Master Grand Completion, an immortal

·  Jīnzhā (金吒) – Jinzha, disciple of Heavenly Master of Bright Colors, brother of Nezha

·  Jù Liú Sūn (惧留孙) – Krakucchanda, an immortal

·  Lǎozi (老子) – Laozi, Grand Master of Heaven, founder of Daoism

·  Léi Zhènzi (雷震子) – Thunderbolt, a disciple of Master of Clouds and 100th son of Ji Chang

·  Lóng Jí (龙吉) – Princess Long Ji, daughter of Haotian and Golden Mother of Jade Pond

·  Lóng Xū Hǔ (龙须虎) – Dragon Beard Tiger, an immortal, disciple of Jiang Ziya

·  Mùzhā (木吒) – Muzha, brother of Nezha 

·  Nánjí Xiānwēng (南极仙翁) – Immortal of the South Pole, a Daoist immortal

·  Nézhā (哪吒) – Nezha, an immortal, disciple of Fairy Primordial

·  Rán Dēng (燃灯) – Burning Lamp, leader of all the immortals, disciple of the Buddha

·  Tǔ Xíng Sūn (土行孙) – Earth Traveler Sun, a dwarf

·  Wéi Hù (韦护) – Wei Hu, a disciple of Heavenly Master of Divine Virtue

·  Wénshū Guǎngfǎ Tiānzūn (文殊广法天尊) – Heavenly Master of Outstanding Culture

·  Yáng Jiǎn (杨戬) – Yang Jian, an immortal

·  Yù Dǐng Zhēnrén (玉鼎真人) – Jade Tripod, master of Yang Jian

·  Yuán Shǐ (元始) – Heavenly Primogenitor, master of Jiang Ziya and Shen Gongbao, lives on Mount Kunlun

·  Yún Zhōngzǐ (云中子) – Master of Clouds, an immortal, lives on Mount Zhongnan


Ancients and Non-Aligned Immortals


·  Dìdì (地帝) – Emperor Earth 

·  Réndì (人帝) – Emperor Humanity

·  Tiāndì (天帝) – Emperor Heaven 

·  Yáochí Jīn Mǔ (瑶池金母) – Golden Mother of Jade Pond, mother of Princess Ling Ji

·  Yuè Xià Lǎorén (月下老人) – Heavenly Matchmaker, the god of marriage and love

·  Zhǔntí (准提) – Zhunti, a female bodhisattva
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最后一个商王 
第四册
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Zuìhòu Yígè Shāng Wáng

Dì Sì Cè
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第51章
闻太师的失败 
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Dì 51 Zhāng
Wén Tàishī De Shībài
丞相带着他的军队去参加战斗

但现在他的命运不会给他带来好听的话

雷雨像浪一样到来，敌人逃跑了

龙和老虎像花一样掉在地上

黄河军队打败了敌人

但是，我们仍然为人们而哭

不要在龙的土地上停太久

让我们一起去封神台

Chéngxiàng dàizhe tā de jūnduì qù cānjiā zhàndòu

Dàn xiànzài tā de mìngyùn búhuì gěi tā dài lái hǎotīng de huà

Léiyǔ xiàng làng yíyàng dàolái, dírén táopǎo le

Lóng hé lǎohǔ xiàng huā yíyàng diào zài dìshàng

Huánghé jūnduì dǎbài le dírén

Dànshì, wǒmen réngrán wèi rénmen ér kū

Búyào zài lóng de tǔdì shàng tíng tài jiǔ

Ràng wǒmen yìqǐ qù Fēng Shén Tái

黄河陷阱内，老子看了四周。他看见了他的许多徒弟。有些人躺在地上睡着了。还有的人像喝醉了一样走来走去。有几个人死了。“啊，”他对自己说，“一千年的学习，都没了。”

Huánghé xiànjǐng nèi, Lǎozi kàn le sìzhōu. Tā kànjiàn le tā de xǔduō túdì. Yǒuxiē rén tǎng zài dìshàng shuìzháo le. Hái yǒu de rén xiàng hē zuì le yíyàng zǒu lái zǒu qù. Yǒu jǐgè rén sǐ le. “A,” tā duì zìjǐ shuō, “yìqiān nián de xuéxí, dōu méile.” 

琼霄看到他走来走去。她马上把金龙剪刀扔向空中。老子看到剪刀升到空中，又开始掉下来。他伸出一只袖子。剪刀掉进袖子里消失了。

Qióng Xiāo kàn dào tā zǒu lái zǒu qù. Tā mǎshàng bǎ Jīnlóng Jiǎndāo rēng xiàng kōngzhōng. Lǎozi kàn dào jiǎndāo shēng dào kōngzhōng, yòu kāishǐ diào xiàlái. Tā shēn chū yì zhī xiùzi. Jiǎndāo diào jìn xiùzi lǐ xiāoshī le.

接下来，碧霄将混元金斗扔向空中。但老子让他的精灵抓住混元金斗，把它带回他在天上的家。

Jiē xiàlái, Bì Xiāo jiāng Hùnyuán Jīndǒu rēng xiàng kōngzhōng. Dàn Lǎozi ràng tā de jīnglíng zhuā zhù Hùnyuán Jīndǒu, bǎ tā dài huí tā zài tiānshàng de jiā.

“别再偷我们的武器了！”三姐妹喊道。他们用剑攻击老子和元始。但两位道主并不想降低自己去打那样的战斗。老子让他的精灵去抓云霄，把她困在山下。元始让他的徒弟把杖扔到空中，它掉下来，砸碎了琼霄的头。然后元始打开了一个小盒子。碧霄掉进了盒子里，变成了一池血。不到一分钟，三姐妹都死了。他们的灵魂飞向了封神台。

“Bié zài tōu wǒmen de wǔqì le!” sān jiěmèi hǎn dào. Tāmen yòng jiàn gōngjī Lǎozi hé Yuánshǐ. Dàn liǎng wèi dào zhǔ bìng bùxiǎng jiàngdī zìjǐ qù dǎ nàyàng de zhàndòu. Lǎozi ràng tā de jīnglíng qù zhuā Yúnxiāo, bǎ tā kùn zài shānxià. Yuánshǐ ràng tā de túdì bǎ zhàng rēng dào kōngzhōng, tā diào xiàlái, zásuì le Qióng Xiāo de tóu. Rán hòu Yuánshǐ dǎkāi le yígè xiǎo hézi. Bì Xiāo diào jìn le hézi lǐ, biàn chéng le yì chí xuě. Bú dào yì fēnzhōng, sān jiěmèi dōu sǐ le. Tāmen de línghún fēi xiàng le Fēng Shén Tái.

老子用手指向地面。一声响雷传来，马上所有的徒弟都从邪恶的魔法中被放出来。他们都向老子和元始磕头。

Lǎozi yòng shǒu zhǐ xiàng dìmiàn. Yìshēng xiǎng léi chuán lái, mǎshàng suǒyǒu de túdì dōu cóng xié'è de mófǎ zhōng bèi fàng chūlái. Tāmen dōu xiàng Lǎozi hé Yuánshǐ kētóu.

元始对他们说，“太可惜了，你们学了一千年的智慧都丢掉了。但这是你们的命运，命运是很难躲开的。现在你们必须在将要到来的战斗中帮助姜子牙。用我们从三姐妹那里拿来的所有武器。现在我们必须离开你们，回家。”老子和元始飞走了。

Yuánshǐ duì tāmen shuō, “Tài kěxí le, nǐmen xué le yìqiān nián de zhìhuì dōu diūdiào le. Dàn zhèshì nǐmen de mìngyùn, mìngyùn shì hěn nán duǒkāi de. Xiànzài nǐmen bìxū zài jiāngyào dàolái de zhàndòu zhōng bāngzhù Jiāng Zǐyá. Yòng wǒmen cóng sān jiěmèi nàlǐ ná lái de suǒyǒu wǔqì. Xiànzài wǒmen bìxū líkāi nǐmen, huí jiā.” Lǎozi hé Yuánshǐ fēi zǒu le.

彩云仙子和菡芝仙还活着。他们回到闻太师那里，告诉他三姐妹死亡的消息。

Cǎiyún Xiānzǐ hé Hàn Zhī Xiān hái huózhe. Tāmen huí dào Wén Tài shī nàlǐ, gàosù tā sān jiěmèi sǐwáng de xiāoxi.

还剩下一个陷阱，红沙陷阱。第二天，南极仙人走出了周营地。他喊道，“我是来破红沙陷阱的！”

Hái shèngxià yígè xiànjǐng, Hóng Shā xiànjǐng. Dì èr tiān, Nánjí Xiānrén zǒuchū le Zhōu yíngdì. Tā hǎn dào, “Wǒ shì lái pò Hóng Shā xiànjǐng de!”

最后一位造陷阱的仙人出来了，他姓张。他说，“兄弟，你是个好人，但你还不够强大，没有办法打破这个陷阱。你进去就会死！”

Zuìhòu yí wèi zào xiànjǐng de xiānrén chūlái le, tā xìng Zhāng. Tā shuō, “Xiōngdì, nǐ shì ge hǎorén, dàn nǐ hái búgòu qiángdà, méiyǒu bànfǎ dǎpò zhège xiànjǐng. Nǐ jìnqù jiù huì sǐ!”

张转身跑进了红沙陷阱。南极仙人跟在他的身后。张在陷阱里拿起一些红沙扔了出去。但南极仙人只是挥动着他的扇子，将沙子吹走了。他喊道，“张，你今天逃不掉了！”然后他挥剑砍下了张的头。张的灵魂飞向了封神台。

Zhāng zhuǎnshēn pǎo jìn le Hóng Shā xiànjǐng. Nánjí Xiānrén gēn zài tā de shēnhòu. Zhāng zài xiànjǐng lǐ ná qǐ yìxiē Hóng Shā rēng le chūqù. Dàn Nánjí Xiānrén zhǐshì huīdòngzhe tā de shànzi, jiāng shāzi chuī zǒu le. Tā hǎn dào, “Zhāng, nǐ jīntiān táo búdiào le!” Ránhòu tā huī jiàn kǎn xià le Zhāng de tóu. Zhāng de línghún fēi xiàng le Fēng Shén Tái.

陷阱已经不再有力量了。南极仙人看了陷阱的四周。他看到了哪吒、雷震子和武王​[3]。他放出一道雷电。哪吒和雷震子跳了起来。但武王却躺在地上。他死了。

Xiànjǐng yǐjīng búzài yǒu lìliàng le. Nánjí Xiānrén kàn le xiànjǐng de sìzhōu. Tā kàn dào le Nézhā, Léi Zhènzi hé Wǔ Wáng. Tā fàngchū yídào léidiàn. Nézhā hé Léi Zhèn Zi tiào le qǐlái. Dàn Wǔ Wáng què tǎng zài dìshàng. Tā sǐ le.

当姜子牙听说武王死了，他哭了。但南极仙人告诉他，“别担心，受苦一百天是他的命运。现在我要让他活过来。“他从长衣里拿出一些丹药，放在水里，然后倒进武王的嘴里。

Dāng Jiāng Zǐyá tīngshuō Wǔ Wáng sǐ le, tā kū le. Dàn Nánjí Xiānrén gàosù tā, “Bié dānxīn, shòukǔ yìbǎi tiān shì tā de mìngyùn. Xiànzài wǒ yào ràng tā huó guòlái.“ Tā cóng chángyī lǐ ná chū yìxiē dānyào, fàng zài shuǐ lǐ, ránhòu dào jìn Wǔ Wáng de zuǐ lǐ.

两个小时后，武王张开了眼睛。他对姜子牙和其他人说，“再次见到你们，朕真的是太高兴了！”

Liǎng gè xiǎoshí hòu, Wǔ Wáng zhāng kāi le yǎnjīng. Tā duì Jiāng Zǐyá hé qítā rén shuō, “Zàicì jiàn dào nǐmen, zhèn zhēnde shì tài gāoxìng le!”

现在所有的神仙都集合在一起。燃灯对他们说，“我们已经打破了所有十个陷阱。我们的工作就要完成。广成子，你必须阻止闻太师进入佳梦关。赤精子，你必须阻止他进入其他五个关口。慈航道人，你留在这里。你们其他人可以走了。”

Xiànzài suǒyǒu de shénxiān dōu jíhé zài yìqǐ. Rán Dēng duì tāmen shuō, “Wǒmen yǐjīng dǎpò le suǒyǒu shí gè xiànjǐng. Wǒmen de gōngzuò jiù yào wánchéng. Guǎng Chéngzǐ, nǐ bìxū zǔzhǐ Wén Tài Shī jìnrù Jiā Mèng Guān. Chì Jīngzǐ, nǐ bìxū zǔzhǐ tā jìnrù qítā wǔ gè guānkǒu. Cíháng Dàorén, nǐ liú zài zhèlǐ. Nǐmen qítā rén kěyǐ zǒu le.”

等神仙走后，姜子牙把将军们集合起来。他告诉他们，第二天将有一场大战斗。将军们去让他们的士兵做好准备。

Děng shénxiān zǒu hòu, Jiāng Zǐyá bǎ jiāngjūnmen jíhé qǐlái. Tā gàosù tāmen, dì èr tiān jiāng yǒu yì chǎng dà zhàndòu. Jiāngjūnmen qù ràng tāmen de shìbīng zuòhǎo zhǔnbèi.

在商营地里，闻太师正在与彩云仙子和菡芝仙说话。他知道战斗马上就要到来。他正在等更多的士兵从朝歌赶来。就在这时，他听到了雷一样的大炮声和许多人的喊叫声。一个送信人跑了进来，告诉他姜子牙在外面，想和他谈谈。他骑上他的黑麒麟，出去见他。

Zài Shāng yíngdì lǐ, Wén Tàishī zhèngzài yǔ Cǎiyún Xiānzǐ hé Hàn Zhī Xiān shuōhuà. Tā zhīdào zhàndòu mǎshàng jiùyào dàolái. Tā zhèngzài děng gèngduō de shìbīng cóng Zhāogē gǎn lái. Jiù zài zhèshí, tā tīng dào le léi yíyàng de dàpào shēng hé xǔduō rén de hǎnjiào shēng. Yígè sòngxìnrén pǎo le jìnlái, gàosù tā Jiāng Zǐyá zài wàimiàn, xiǎng hé tā tán tán. Tā qí shàng tā de hēi qílín, chūqù jiàn tā.

姜子牙说，“闻太师！你已经在这里三年了，但你仍然没有赢。你还有什么陷阱要给我们吗？”然后他让他的士兵把那个被抓住的造地怒陷阱的神仙带来。那人被带来后，姜子牙拿出一把剑，砍下了他的头。

Jiāng Zǐyá shuō, “Wén Tàishī! Nǐ yǐjīng zài zhèlǐ sān nián le, dàn nǐ réngrán méiyǒu yíng. Nǐ hái yǒu shénme xiànjǐng yào gěi wǒmen ma?” Ránhòu tā ràng tā de shìbīng bǎ nàge bèi zhuāzhù de zào Dì Nù xiànjǐng de shénxiān dài lái. Nà rén bèi dài lái hòu, Jiāng Zǐyá ná chū yì bǎ jiàn, kǎn xià le tā de tóu.

这对闻太师来说真的是太难过了。他大喊一声，冲上前去，想要杀死姜子牙。黄天化挡住了他。菡芝仙和彩云仙子两个仙女都冲上前去，却被杨戬和哪吒挡住了。所有其他的神仙、将军和士兵都冲上前去，一场大战斗开始了。双方战斗得像狮子和老虎一样。

Zhè duì Wén Tàishī lái shuō zhēnde shì tài nánguò le. Tā dà hǎn yìshēng, chōng shàng qián qù, xiǎngyào shā sǐ Jiāng Zǐyá. Huáng Tiānhuà dǎngzhù le tā. Hàn Zhī Xiān hé Cǎiyún Xiānzǐ liǎng gè xiānnǚ dōu chōng shàng qián qù, què bèi Yáng Jiǎn hé Nézhā dǎngzhù le. Suǒyǒu qítā de shénxiān, jiāngjūn hé shìbīng dōu chōng shàng qián qù, yì chǎng dà zhàndòu kāishǐ le. Shuāngfāng zhàndòu dé xiàng shīzi hé lǎohǔ yíyàng.

几位神仙开始用魔法。菡芝仙发出一股邪恶的黑风，但慈航道人却用一颗魔珍珠挡住了风。姜子牙将魔杖扔向空中。它掉在菡芝仙的头上，杀死了她。彩云仙子听到声音。她转头看去，被哪吒刺死了。两个灵魂飞向了封神台。

Jǐ wèi shénxiān kāishǐ yòng mófǎ. Hàn Zhī Xiān fāchū yì gǔ xié'è de hēi fēng, dàn Cíháng Dàorén què yòng yì kē mó zhēnzhū dǎngzhù le fēng. Jiāng Zǐyá jiāng mó zhàng rēng xiàng kōngzhōng. Tā diào zài Hàn Zhī Xiān de tóu shàng, shā sǐ le tā. Cǎiyún Xiānzǐ tīng dào shēngyīn. Tā zhuǎn tóu kàn qù, bèi Nézhā cì sǐ le. Liǎng gè línghún fēi xiàng le Fēng Shén Tái.

闻太师看见两位仙女的死亡。他失去了信心，转身跑回商营地。他的将军和士兵紧跟在他的后面。

Wén Tàishī kànjiàn liǎng wèi xiānnǚ de sǐwáng. Tā shīqù le xìnxīn, zhuǎnshēn pǎo huí Shāng yíngdì. Tā de jiāngjūn hé shìbīng jǐn gēn zài tā de hòumiàn.

姜子牙让他的军队准备好在那天晚上继续攻击。他让黄天化、哪吒、雷震子三人从三个不同的方向攻击。他让杨戬把商营地的谷物全部烧掉。他让黄飞虎带五千士兵向左边攻击，南宫适带五千士兵向右边攻击。然后他告诉几位将军，他们应该带三千名士兵到商营地的大门，大声喊，“如果你们继续支持暴君，你们就会死。如果你们想活下去，就加入我们吧。”

Jiāng Zǐyá ràng tā de jūnduì zhǔnbèi hǎo zài nàtiān wǎnshàng jìxù gōngjī. Tā ràng Huáng Tiānhuà, Nézhā, Léi Zhènzi sān rén cóng sān gè bùtóng de fāngxiàng gōngjī. Tā ràng Yáng Jiǎn bǎ Shāng yíngdì de gǔwù quánbù shāo diào. Tā ràng Huáng Fēihǔ dài wǔqiān shìbīng xiàng zuǒbiān gōngjī, Nángōng Kuò dài wǔqiān shìbīng xiàng yòubiān gōngjī. Ránhòu tā gàosù jǐ wèi jiāng jūn, tāmen yīnggāi dài sānqiān míng shìbīng dào Shāng yíngdì de dàmén, dàshēng hǎn, “Rúguǒ nǐmen jìxù zhīchí bàojūn, nǐmen jiù huì sǐ. Rúguǒ nǐmen xiǎng huó xiàqù, jiù jiārù wǒmen ba.”

闻太师用第三只眼看到了一场大攻击就要到来。他告诉他的将军们守卫营地的右边、左边和后方。他自己去大门守卫。

Wén Tàishī yòng dì sān zhī yǎnkàn dào le yì chǎng dà gōngjī jiùyào dàolái. Tā gàosù tā de jiāngjūnmen shǒuwèi yíngdì de yòubiān, zuǒbiān hé hòufāng. Tā zìjǐ qù dàmén shǒuwèi.

夜晚到来，姜子牙让他的军队偷偷地移动到他们的地方。然后，随着一声炮响，他们都同时向商营地发起了攻击。到处都是战斗。神仙、将军和士兵都为自己的生命而战斗。在大门那里，闻太师想要阻止周士兵。姜子牙看见了他，将魔杖扔向空中。闻太师移动的速度不够快，杖击中了他的左肩，他伤得很重。

Yèwǎn dàolái, Jiāng Zǐyá ràng tā de jūnduì tōutōu de yídòng dào tāmen de dìfāng. Ránhòu, suízhe yìshēng pào xiǎng, tāmen dōu tóngshí xiàng Shāng yíngdì fāqǐ le gōngjī. Dàochù dōu shì zhàndòu. Shénxiān, jiāngjūn hé shìbīng dōu wèi zìjǐ de shēngmìng ér zhàndòu. Zài dàmén nàlǐ, Wén Tàishī xiǎng yào zǔzhǐ Zhōu shìbīng. Jiāng Zǐyá kànjiàn le tā, jiāng mó zhàng rēng xiàng kōngzhōng. Wén Tàishī yídòngde sùdù búgòu kuài, zhàng jī zhòng le tā de zuǒjiān, tā shāng dé hěn zhòng.

商军挡不住周军。周军冲上前去，包围了商营地。粮仓被烧毁，黑烟升上空中。

Shāng jūn dǎng búzhù Zhōu jūn. Zhōu jūn chōng shàng qián qù, bāowéi le Shāng yíngdì. Liángcāng bèi shāohuǐ, hēi yān shēng shàng kōngzhōng.

周士兵喊道，“你们为什么要为暴君放弃生命？加入我们，幸福地生活！”一半的商士兵放下武器，来到周这边。其他大部分人转身离开营地回了家。闻太师的军队之前有三十万人，现在只剩下十分之一了。

Zhōu shìbīng hǎn dào, “Nǐmen wèishénme yào wèi bàojūn fàngqì shēngmìng? Jiārù wǒmen, xìngfú de shēnghuó!” Yíbàn de Shāng shìbīng fàngxià wǔqì, lái dào Zhōu zhè biān. Qítā dà bùfèn rén zhuànshēn líkāi yíngdì huí le jiā. Wén Tàishī de jūnduì zhīqián yǒu sānshí wàn rén, xiànzài zhǐ shèngxià shí fēn zhī yī le.

“我们现在该去哪里？”一位将军问闻太师。

“Wǒmen xiànzài gāi qù nǎlǐ?” yí wèi jiāngjūn wèn Wén Tàishī.

闻太师看了四周。他看到一条通往营地的路。“这条路通向哪里？”他问。

Wén Tàishī kàn le sìzhōu. Tā kàn dào yìtiáo tōng wǎng yíngdì de lù. “Zhè tiáo lù tōng xiàng nǎlǐ?” tā wèn.

“佳梦关。”

“Jiā Mèng Guān.”

“那我们就去那里吧。”

“Nà wǒmen jiù qù nàlǐ ba.”

闻太师和他的军队沿​[4]着通往佳梦关的道路慢慢前进。过了一会儿，他们来到了一座小山上。山上有一面黄色的旗帜。旗帜下站着一个道士。这是广成子大师。

Wén Tàishī hé tā de jūnduì yánzhe tōng wǎng Jiā Mèng Guān de dàolù màn màn qiánjìn. Guò le yīhuǐ'er, tāmen lái dào le yízuò xiǎoshānshàng. Shān shàng yǒu yímiàn huángsè de qízhì. Qízhì xià zhànzhe yígè dàoshì. Zhè shì Guǎng Chéngzǐ dàshī.

“广成子大师，你在这里做什么？”闻太师问道。

“Guǎng Chéngzǐ dàshī, nǐ zài zhèlǐ zuò shénme?” Wén Tàishī wèn dào.

“我在等你。难道你不知道你做的事违反了上天的意愿吗？你帮助了暴君，伤害了许多好人。我不能让你进入佳梦关。请转身离开。”

“Wǒ zài děng nǐ. Nándào nǐ bù zhīdào nǐ zuò de shì wéifǎn le shàngtiān de yìyuàn ma? Nǐ bāngzhù le bàojūn, shānghài le xǔduō hǎorén. Wǒ bùnéng ràng nǐ jìnrù Jiā Mèng Guān. Qǐng zhuǎnshēn líkāi.”

“你怎么敢这样跟我说话！”闻太师喊道。他骑着他的麒麟冲上前去，攻击广成子。他们剑对剑战斗了一会儿。然后广成子向空中扔了一些东西。闻太师知道这是一颗魔印章​[5]，他没有办法与它战斗。他让麒麟换了方向，向西逃去。

“Nǐ zěnme gǎn zhèyàng gēn wǒ shuōhuà!” Wén Tàishī hǎn dào. Tā qízhe tā de qílín chōng shàng qián qù, gōngjī Guǎng Chéngzǐ. Tāmen jiàn duì jiàn zhàndòu le yīhuǐ'er. Ránhòu Guǎng Chéngzǐ xiàng kōngzhōng rēng le yìxiē dōngxi. Wén Tàishī zhīdào zhè shì yì kē mó yìnzhāng, tā méiyǒu bànfǎ yǔ tā zhàndòu. Tā ràng qílín huàn le fāngxiàng, xiàng xī táo qù.

“你为什么转身走了？”一个将军问道。

“Nǐ wèishénme zhuǎnshēn zǒu le?” yígè jiāngjūn wèn dào.

“我们没有办法打败这魔印章。我们试试过五关，然后回到朝歌。”

“Wǒmen méiyǒu bànfǎ dǎbài zhè mó yìnzhāng. Wǒmen shì shì guò wǔ guān, ránhòu huí dào Zhāogē.”

他们走了好几天，直到他们看到五个山口中的第一个。但就在山口前，他们又看到了一面黄旗帜。在那旗帜下站着赤精子大师。

Tāmen zǒu le hǎo jǐ tiān, zhídào tāmen kàn dào wǔ gè shānkǒu zhōng de dì yī gè. Dàn jiù zài shānkǒu qián, tāmen yòu kàn dào le yímiàn huáng qízhì. Zài nà qízhì xià zhànzhe Chì Jīngzǐ dàshī.

“闻太师，”赤精子大师说，“你不能通过这些关口。燃灯命令我来阻止你。请转身回去。”

“Wén Tàishī,” Chì Jīngzǐ dàshī shuō, “nǐ bùnéng tōngguò zhèxiē guānkǒu. Rán Dēng mìnglìng wǒ lái zǔzhǐ nǐ. Qǐng zhuǎnshēn huíqù.”

闻太师气得鼻子发出黑烟，火从他的嘴巴和耳朵里出来。他喊道，“赤精子！你我都是道士，你怎么能对我说这种话？我不会转身的！”

Wén Tàishī qì dé bízi fāchū hēi yān, huǒ cóng tā de zuǐbā hé ěrduo lǐ chūlái. Tā hǎn dào, “Chì Jīngzǐ! Nǐ wǒ dōushì dàoshì, nǐ zěnme néng duì wǒ shuō zhè zhǒng huà? Wǒ búhuì zhuǎnshēn de!”

他骑着麒麟向前冲去，攻击了赤精子。但赤精子拿出他的魔镜子，准备用它来打败他的敌人。

Tā qízhe qílín xiàng qián chōng qù, gōngjī le Chì Jīngzǐ. Dàn Chì Jīngzǐ ná chū tā de mó jìngzi, zhǔnbèi yòng tā lái dǎbài tā de dírén. 
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第52章
闻太师之死
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Dì 52 Zhāng
Wén Tàishī Zhī Sǐ
胜利的假消息经常传到首都

暴君国王只对他的女人有欲望

没有人再在朝廷上说有用的话

山里，秋天的叶子像眼泪一样掉下

听猴子在月光下的哭声

对他来说，战争已经结束，但他担心的灵魂却留在了那里

即使有一颗忠诚的心，他仍然留在过去

像杜宇​[6]那样，心里想着家，在东风中流泪

Shènglì de jiǎ xiāoxi jīngcháng chuán dào shǒudū

Bàojūn guówáng zhǐ duì tā de nǚrén yǒu yùwàng

Méiyǒu rén zài zài cháotíng shàng shuō yǒuyòng de huà

Shānlǐ, qiūtiān de yèzi xiàng yǎnlèi yíyàng diào xià

Tīng hóuzi zài yuèguāng xià de kū shēng

Duì tā lái shuō, zhànzhēng yǐjīng jiéshù, dàn tā dānxīn de línghún què liú zài le nàlǐ

Jíshǐ yǒu yì kē zhōngchéng de xīn, tā réngrán liú zài guòqù

Xiàng Dù Yǔ nàyàng, xīnlǐ xiǎngzhe jiā, zài dōngfēng zhōng liúlèi

闻太师知道，如果魔镜子发出红色的光，他就会死。于是他马上骑着他的黑麒麟走了。他决定带着军队前往青龙关。但走了半天后，他们遇到了另一支军队。他们听到了炮声，看到了红旗飘在空中。然后哪吒骑着他的风火轮过来。

Wén Tàishī zhīdào, rúguǒ mó jìngzi fāchū hóngsè de guāng, tā jiù huì sǐ. Yúshì tā mǎshàng qízhe tā de hēi qílín zǒu le. Tā juédìng dàizhe jūnduì qiánwǎng Qīnglóng Guān. Dàn zǒu le bàntiān hòu, tāmen yù dào le lìng yì zhī jūnduì. Tāmen tīng dào le pào shēng, kàn dào le hóngqí piāo zài kōngzhōng. Ránhòu Nézhā qízhe tā de Fēng Huǒ Lún guòlái.

“闻太师，”他喊道，“你不能这样回家。这里就是你死亡的地方！”

“Wén Tàishī,” tā hǎn dào, “nǐ bùnéng zhèyàng huí jiā. Zhèlǐ jiùshì nǐ sǐwáng de dìfāng!”

闻太师和他的四名将军包围了哪吒，攻击他。哪吒杀死了其中两人。其他人和他们的士兵一起退后，但哪吒挡住了他们的路，喊道，“放下武器，救你们自己吧。”

Wén Tàishī hé tā de sì míng jiāngjūn bāowéi le Nézhā, gōngjī tā. Nézhā shā sǐ le qízhōng liǎng rén. Qítā rén hé tāmen de shìbīng yìqǐ tuìhòu, dàn Nézhā dǎngzhù le tāmen de lù, hǎn dào, “Fàngxià wǔqì, jiù nǐmen zìjǐ ba.”

“我们要跟着你们的国王！”大多数士兵喊道，并放下了他们的武器。哪吒带着自己的军队和两万商士兵回到了西岐。

“Wǒmen yào gēnzhe nǐmen de guówáng!” dàduōshù shìbīng hǎn dào, bìng fàngxià le tāmen de wǔqì. Nézhā dàizhe zìjǐ de jūnduì hé liǎng wàn Shāng shìbīng huí dào le Xī Qí.

闻太师坐在帐篷里，想着自己的失败。“我从来没有被这样打败过，”他说。

Wén Tàishī zuò zài zhàngpéng lǐ, xiǎngzhe zìjǐ de shībài. “Wǒ cónglái méiyǒu bèi zhèyàng dǎbàiguò,” tā shuō.

“别担心，”他的一位将军说。“胜利和失败在士兵的生活中都很常见。我们回朝歌，计划下一次攻击吧。”

“Bié dānxīn,” tā de yí wèi jiāngjūn shuō. “Shènglì hé shībài zài shìbīng de shēnghuó zhōng dōu hěn chángjiàn. Wǒmen huí Zhāogē, jìhuà xià yícì gōngjī ba.”

但第二天，情况变得更不好了。当他们走在路上时，另一支军队站在他们面前。走在军队前的是黄天化。他大声说，“受姜子牙丞相的命令，我是来阻止你的。你已经失去了许多你的人。你没有什么可以做的了。请投降​[7]吧。”

Dàn dì èr tiān, qíngkuàng biàn dé gèng bù hǎo le. Dāng tāmen zǒu zài lùshàng shí, lìng yì zhī jūnduì zhàn zài tāmen miànqián. Zǒu zài jūnduì qián de shì Huáng Tiānhuà. Tā dàshēng shuō, “Shòu Jiāng Zǐyá chéngxiàng de mìnglìng, wǒ shì lái zǔzhǐ nǐ de. Nǐ yǐjīng shīqù le xǔduō nǐ de rén. Nǐ méiyǒu shénme kěyǐ zuò de le. Qǐng tóuxiáng ba.”

闻太师听到这话，很生气。他带着两个将军，向黄天化发起了攻击。在战斗中，两位将军都被杀了。闻太师带军队离开。他见周军没有追他们，就慢慢行走，一直走到山脚下，找到休息的地方。他们吃了晚饭，躺下休息一晚。

Wén Tài Shī tīng dào zhè huà, hěn shēngqì. Tā dàizhe liǎng gè jiāngjūn, xiàng Huáng Tiānhuà fāqǐ le gōngjī. Zài zhàndòu zhōng, liǎng wèi jiāngjūn dōu bèi shā le. Wén Tàishī dài jūnduì líkāi. Tā jiàn Zhōu jūn méiyǒu zhuī tāmen, jiù màn màn xíngzǒu, yìzhí zǒu dào shānjiǎoxià, zhǎodào xiūxi de dìfāng. Tāmen chī le wǎnfàn, tǎng xià xiūxi yì wǎn.

但到了半夜，他们被炮声弄醒​[8]了。抬头一看，闻看到武王和姜子牙坐在山顶上，喝酒，谈笑。闻太师骑上麒麟，冲上山要与他们战斗。但当他到那里时，雷声响起，两个人消失了。他看了四周，但即使有第三只眼，他也看不见任何人。

Dàn dào le bànyè, tāmen bèi pào shēng nòng xǐng le. Táitóu yí kàn, Wén kàn dào Wǔ Wáng hé Jiāng Zǐyá zuò zài shāndǐng shàng, hējiǔ, tán xiào. Wén Tàishī qí shàng qílín, chōng shàng shān yào yǔ tāmen zhàndòu. Dàn dāng tā dào nàlǐ shí, léi shēng xiǎngqǐ, liǎng gè rén xiāoshī le. Tā kàn le sìzhōu, dàn jíshǐ yǒu dì sān zhī yǎn, tā yě kàn bújiàn rènhé rén.

然后他又听到了炮声。往下看，他看到一支大军包围着这座山。他冲下去与他们战斗，但他们又消失了。第三次听到炮声，他再次抬头，看到武王和姜子牙在山顶上笑他。

Ránhòu tā yòu tīng dào le pào shēng. Wǎng xià kàn, tā kàn dào yì zhī dàjūn bāowéizhe zhè zuò shān. Tā chōng xiàqù yǔ tāmen zhàndòu, dàn tāmen yòu xiāoshī le. Dì sān cì tīng dào pào shēng, tā zàicì táitóu, kàn dào Wǔ Wáng hé Jiāng Zǐyá zài shāndǐng shàng xiào tā.

他再次冲上山与他们战斗。这一次，雷震子飞向他，挥动着他的大棒。闻太师让开了，但棒击中了他的麒麟，将这动物切成两半。然后雷震子飞走了，只剩下闻太师自己一个人和死去的麒麟。

Tā zàicì chōng shàng shān yǔ tāmen zhàndòu. Zhè yícì, Léi Zhènzi fēi xiàng tā, huīdòngzhe tā de dà bàng. Wén Tàishī ràng kāi le, dàn bàng jī zhòng le tā de qílín, jiāng zhè dòngwù qiē chéng liǎng bàn. Ránhòu Léi Zhènzi fēi zǒu le, zhǐ shèngxià Wén Tàishī zìjǐ yígè rén hé sǐqù de qílín.

他脸向天，说，“上天放弃了商朝。我一直很忠诚，但我没有办法改变事情。”然后他集合了还和他在一起的一些士兵，开始向朝歌走去。他们没有吃的，大家又累又饿。

Tā liǎn xiàng tiān, shuō, “Shàngtiān fàngqì le Shāng cháo. Wǒ yìzhí hěn zhōngchéng, dàn wǒ méiyǒu bànfǎ gǎibiàn shìqing.” Ránhòu tā jíhé le hái hé tā zài yìqǐ de yìxiē shìbīng, kāishǐ xiàng Zhāogē zǒu qù. Tāmen méiyǒu chī de, dàjiā yòu lèi yòu è.

不久，他们来到了一个小村庄​[9]。闻太师让他的士兵去要吃的东西。一位村民​[10]邀请闻太师到他家去。他为将军带来了吃的和茶。闻太师吃完饭后，他又邀请其他士兵进去吃点东西。闻太师问了他的名字，并告诉他，他会把他的仁慈告诉国王。

Bùjiǔ, tāmen lái dào le yígè xiǎo cūnzhuāng. Wén Tàishī ràng tā de shìbīng qù yào chī de dōngxi. Yí wèi cūnmín yāoqǐng Wén Tàishī dào tā jiā qù. Tā wèi jiāngjūn dài lái le chī de hé chá. Wén Tàishī chī wán fàn hòu, tā yòu yāoqǐng qítā shìbīng jìnqù chī diǎn dōngxi. Wén Tàishī wèn le tā de míngzì, bìng gàosù tā, tā huì bǎ tā de réncí gàosù guówáng.

感觉好些了，闻太师和他的人离开了村庄。他们开始向朝歌走去，但很快就失去了方向。他们听到附近有砍木头的声音。看到了一个砍木头的人，闻太师问他怎么去朝歌。砍木头的人回答说，“向西南走十五里左右。在那里，你会找到通往朝歌的路。”

Gǎnjué hǎoxiē le, Wén Tàishī hé tā de rén líkāi le cūnzhuāng. Tāmen kāishǐ xiàng Zhāogē zǒu qù, dàn hěn kuài jiù shīqù le fāngxiàng. Tāmen tīng dào fùjìn yǒu kǎn mùtou de shēngyīn. Kàn dào le yígè kǎn mùtou de rén, Wén Tàishī wèn tā zěnme qù Zhāogē. Kǎn mùtou de rén huídá shuō, “Xiàng xīnán zǒu shíwǔ lǐ zuǒyòu. Zài nàlǐ, nǐ huì zhǎodào tōng wǎng Zhāogē de lù.”

他们不知道，砍木头的人其实是杨戬，他改变了他的样子，这将让闻太师和他的士兵走错的路。

Tāmen bù zhīdào, kǎn mùtou de rén qíshí shì Yáng Jiǎn, tā gǎibiàn le tā de yàngzi, zhè jiāng ràng Wén Tàishī hé tā de shìbīng zǒu cuò de lù.

他们走了二十多里。发现自己在一个很危险的地方。他们的周围都是高山、陡峭​[11]的悬崖​[12]和飞流的河水。他们觉得他们看到了草中的恶精灵，野兽在洞中看着他们。

Tāmen zǒu le èrshí duō lǐ. Fāxiàn z



















































d2d_images/chapter_title_above.png





d2d_images/chapter_title_corner_decoration_left.png





d2d_images/cover.jpg
THE LAST KING
OF SHANG

Book 4

Based on Investiture of theGods
by Xu Zhonglin

\In'Easy.Chinese, Pinyin and ERglish |

i ~ e
. >. ('- " V






d2d_images/chapter_title_corner_decoration_right.png





d2d_images/image000.png
IMAGINS

PRESS





d2d_images/chapter_title_below.png





